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Warning through Surah Qaf 

First Khutbah 

أِ روشُُ نْمِِ +اِب ذُوعُنَوَ 	,	هُرُفِغْتَسَْنوَ  هُنُيِعتَسَْنوَ,  هُدُمَْنَ,  ِ َِّ+ دَمْلَْا َّنِإ
َ
 نْمِوَ انَسِفُنْ

أ تِاَئِيّسَ
َ

أوَ  , لَُ يَِداهَ Oَفَ لِْلضُْي نْمَوَ  , لَُ َّلضِمُ Oَفَ  ُ+اِ هدِهْيَ نْمَ,  اَلِامَعْ
َ

أ دُهَشْ
َ

 نْ
Zَ إ لََِإZَِّ هُدَحْوَ ُ+ا Zَ َِأوَ   لَُ كَيش

َ
     لُُوسُرَوَ هُدُْبعَ ادًَّممَُ َّن

Verily, all praise is for Allah. We praise Him, we seek His assistance and we 
ask for His forgiveness. And we seek refuge in Him from the evils of our 
selves. Whoever Allah guides, none can misguide. Whoever He misguides, 
none can guide. And I bear witness that there is no deity other than Allah 
and I bear witness that Mohammad is His servant and messenger. 

أ اَي( 
َ
أوَ Zَِّإ َّنتُومُتَ Zَوَِ هِتاقَتُ َّقحَ ََّ+ا اوقَُّتا اونُمََآ نَيلِّا اهَُّي

َ
 لآ[ ﴾ نَومُِلسْمُ مْتُنْ

  ]102:نارمع
Al Imran(3) 102 : O you who believe! Fear Allah as He should be feared, 
and die not except in a state of Islam. 

Oh Believers:  

Allāh revealed the Quran as a warning for mankind. He warns them of the 
causes of torment and reminds them of the reckoning. And it contains 
many verses that state that it was revealed as a warning to people from the 
torment of this worldly life and the torment of the hereafter. Allāh 
Almighty said:  

  1 ناقرفلاً-اريذَِن يَمَِلاعَْلِل نَوكُلَِِ هدِْبعَ pََ نَاقَرْفُْلا لََّزَن يَِّلا كَرَابَتَ
Al Furqan (25) 1: Blessed is He who sent down the Criterion upon His 
Servant that he may be to the worlds a warner  
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And Allāh Almighty said: 

أ كَِلذَكَوَ
َ
أ رَذِْنلًُِ ايِّبرَعًَ انآرُْق كَْلَِإ انَْيحَوْ

ُ
  7  ىروشلا-اهََلوْحَ نْمَوَ ىرَقُْلا َّم

Ash-Shuraa (42) 7: And thus We have revealed to you an Arabic Qur’ān 
that you may warn the Mother of Cities [i.e., Makkah] and those around 
it and warn of the Day of Assembly, about which there is no doubt. A 
party will be in Paradise and a party in the Blaze. 
And warning was the mission of all the prophets. Each one spoke of it and 
warned within their communities. Noah and Hud, peace be upon them, 
each said in addressing their respective communities:  

أ
َ
أ مْتُْبجِعَوَ

َ
  63 فارعلا-مْكُرَذِنلُِ مْكُْنمِ لٍجُرَ pََ مْكُِبّرَ نْمِ رٌكِْذ مْكُءَاجَ نْ

Al Araf (7) 63: Then do you wonder that there has come to you a 
reminder from your Lord through a man from among you, that he may 
warn you and that you may fear Allāh so you might receive mercy?" 
And our Prophet Mohammad ! is a warner from among the warners 
who came before him. Allāh Almighty said:  

لاِ رذُُّلا نْمِ رٌيذَِن اذَهَ
ُ
 56 مجلا-لَو

An Najm (53) 56: This [Prophet ! ] is a warner from [i.e., like] the 
former warners. 
And the mission of the Prophet !  was limited to warning. Allāh 
Almighty said:  

أ اَي لُْق
َ
أ امََّنِإ سُاَّلا اهَُّي

َ
 49 جلا-يٌِبمُ رٌيذَِن مْكَُل اَن

Al Hajj (22) 49: Say, "O people, I am only to you a clear warner." 
And the Prophet ! said:  

أ ِّ%ِ#وَ
َ
لا رُيذِ,جا اَن

ْ
 ءَاجَ,جا اجَ,جاَف نُاَيرْعُ

Indeed, I am a plain warner, so save yourselves, save yourselves. 
[Bukhari 6482, Muslim 2283] 
And the Messenger of Allāh ! used to warn and urge the people 
through this Quran that Allāh Almighty made light and guidance. So there 
is nothing that remedies the diseases of the hearts more than the Quran. 
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And nothing that rectifies matters more than the Quran. Allāh Almighty 
said:   

أ هَِ تَِّلِل يدِهِْي نَآرْقُْلا اذَهَ َّنِإ
َ
  9  ءاسلا-مُوَْق

Al Isra (17) 9: Indeed, this Qur’ān guides to that which is most suitable   
And from the exhortation of the Prophet ! is that he used to frequently 
recite Surah Qaf during the Khutbah on Friday.  
Um Hashem bint Hareth bin Numan, may Allāh be pleased with her, said:  

لاوَ ق { تُظْفِحَ
ْ
 مَوَْي بَِرْنمِْلا لََب وَهُوَ ملسو هيلع هللا لىص ِ,با لِوسُرَ فِي نْمِ } دِيجِمَْلا نِآرْقُ

لجا
ْ

  ةِعَمُُ
I memorized 'Qaf. By the Glorious Qur'an,’ from the mouth of the 
Messenger of Allāh  ! when he was on the minbar on Friday." [Sunan 
an-Nasa'i 1411, Grade: Ṣaḥīḥ] 
That it, the Prophet ! used to abundantly recite Surah Qaf on Friday. 
And this is a great surah in which the inception of man from when Allāh 
Almighty created him is mentioned. And his conditions and deeds are 
mentioned. And his ending and purpose are mentioned. Allāh Almighty 
began this surah by with refuting the deniers with His Words:  

أ اوبُجِعَ لَْب * دِيجِمَْلا نِآرْقُْلاوَ ق
َ

 * بٌيجِعَ ءٌشَْ اذَهَ نَورُِفكَْلا لَاقَفَ مْهُْنمِّ رٌذِنمُ مْهُءاجَ ن
أ
َ
  3 -1  ق-دٌيعَِب عٌجْرَ كَِلذَ اًبارَُت اَّنكُوَ انَْتمِ اذَِئ

Qaf (50) 1-3: (1) Qāf. By the honored Qur’ān (2) But they wonder that 
there has come to them a warner from among themselves, and the 
disbelievers say, "This is an amazing thing. (3) When we have died and 
have become dust, [we will return to life]? That is a distant [i.e., 
unlikely] return." 
So the disbelievers denied what the Prophet ! came with of the 
resurrection and reckoning:  

أ اولاقو
َ
 3 ق-دٌيعَِب عٌجْرَ كَِلذَ اًبارَُت اَّنكُوَ انَْتمِ اذَِئ
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Qaf (50) 3:  When we have died and have become dust, [we will return 
to life]? That is a distant [i.e., unlikely] return." 
Then Allāh Almighty said:  

لْا صُقُنَت امَ انَمِْلعَ دَْق
َ
 4 ق-ظٌيِفحَ بٌاتَِك اَندَنعِوَ مْهُْنمِ ضُرْ

Qaf (50) 4:  We know what the earth diminishes [i.e., consumes] of them, 
and with Us is a retaining record. 
That is We know what the earth consumes of their bodies after their 
passing and We have a record of what the earth consumes. Then Allāh 
Almighty explained that when they denied the truth when it came to them, 
they were confused: 

أ فِ مْهُفَ مْهُءاجَ اَّمَل قِّلَْاِب اوُبَّذكَ لَْب
َ
 5 ق-جٍيِرَّم رٍمْ

Qaf (50) 5:  But they denied the truth when it came to them, so they are 
in a confused condition. 
And likewise is the case of whoever denies the truth. They are necessarily 
confused about the truths, so they cannot distinguish between truth and 
falsehood nor between good and bad.  
Then Allāh Almighty alerted those who deny the resurrection of his ability 
to do so with what they witness of these great creations that indicate His 
absolute ability. Allāh Almighty said:  

أ
َ
لْاوَ * جٍورُُف نمِ اهََل امَوَ اهَاَّنَّيزَوَ اهَانَْيَنَب فَْيكَ مْهُقَوَْف ءامََّسلا َِ�إ اورُظُنَي مَْلَف

َ
 اهَاَندْدَمَ ضَرْ

أوَ
َ
أوَ سَِاوَرَ اهَيِف انَْيقَْل

َ
 * بٍيِنُّم دٍْبعَ كُِِّل ىرَكْذِوَ ةًصَِْبتَ * جٍيهَِب جٍوْزَ كُِّ نمِ اهَيِف انَْتَبن

أَف كًرَابَُّم ءامَ ءامََّسلا نَمِ اَلَّْزَنوَ
َ
 عٌْلطَ اهََّل تٍاقَسِاَب لَخَّْلاوَ * دِيصِلَْا َّبحَوَ تٍاَّنجَِ هِب انَْتَبن

 10-6 ق-دٌيضَِّن
Qaf (50) 6-10:  (6) Have they not looked at the heaven above them - 
how We structured it and adorned it and [how] it has no rifts? (7) And 
the earth - We spread it out and cast therein firmly set mountains and 
made grow therein [something] of every beautiful kind, (8) Giving 
insight and a reminder for every servant who turns [to Allāh]. (9) And 
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We have sent down blessed rain from the sky and made grow thereby 
gardens and grain from the harvest (10) And lofty palm trees having 
fruit arranged in layers  
Then Allāh Almighty alerted to His ability to resurrect based on what they 
witness of the descending of rain from the sky and the emergence of 
plants from it of orchards, grains, and palm trees with plentiful fruits. Allāh 
Almighty said:  

أوَ ِدابَعِْلِّل اقًزِْر
َ

 11 ق-جُورُلُْا كَِلذَكَ اتًْيَّم ةًلََْبِ هِب انَْييَحْ
Qaf (50) 11:  As provision for the servants, and We have given life 
thereby to a dead land. Thus is the emergence [i.e., resurrection]. 
And Allāh Almighty established His ability to return the creation a second 
time based on the initial creation. So He Almighty established through this 
His ability to resurrect with rational and sensory proofs.  
Then Allāh Almighty clarified the situation of people from the beginning of 
their creation and Allāh’s knowledge of that situation. And that Allāh 
Almighty knows people’s inner whispers let alone what they do and show. 
Allāh Almighty said: 

أ نُْنَوَ هُسُفْنَِ هِب سُِوسْوَُت امَ مَُلعْنَوَ نَاسَنلِْا انَقَْلخَ دْقََلوَ
َ
 16 ق-دِيِروَْلا لِْبحَ نْمِِ هْلَِإ بُرَْق

Qaf (50) 16:  And We have already created man and know what his soul 
whispers to him, and We are closer to him than [his] jugular vein. 
So the angels are closer to people than their jugular vein. And this is 
similar to the words of Allāh regarding a dying person. Allāh Almighty said:  

أ نُْنَوَ
َ
 نَوصُِْبتُ Zَّ نكَِلوَ مْكُنمِِ هْلَِإ بُرَْق

Al Waqia (56) 85:  And We [i.e., Our angels] are nearer to him than you, 
but you do not see  
And after that Allāh Almighty clarified that every person has two 
accompanying angels that record what one says and does. Allāh Almighty 
said:  
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-دٌيِتعَ بٌيِقرَِ هْيلََ Zَِّإ لٍوَْق نمِ ظُِفْلَي امَ * دٌيعَِق لِامَشِّلا نِعَوَ يِمِلَْا نِعَ نِايَِقَّلتَمُْلا َّقَلتَيَْ ذِإ
 18-17 ق

Qaf (50) 17-18:  (17) When the two receivers [i.e., recording angels] 
receive, seated on the right and on the left. (18) He [i.e., man] utters no 
word except that with him is an observer prepared [to record]. 
That is they monitor what one says and does and they are prepared to do 
so.  
Then Allāh Almighty clarified the end of the person that toils and toils in 
this worldly life. Then, in the end, inevitably one shall meet Allāh Almighty 
and be transported from this worldly existence to the world of the 
hereafter. Allāh Almighty said:   

 قِّلَْاِب تِوْمَْلا ةُرَكْسَ تْءاجَوَ
Qaf (50) 19:  And the intoxication of death will bring the truth 
The severity of death and the severity of separating from family and 
separating from wealth and separating from the abode that one is familiar 
with from the time that they exited their mother’s womb, and the severity 
of separating from the deeds that one hoped and wished for.  And it is not 
deeds for the sake of the worldly life that, at that point, one is bidding 
farewell. But rather they are the deeds for the sake of the hereafter which 
is one’s future. Allāh Almighty said:  

 دُيِتَ هُْنمِ تَنكُ امَ كَِلذَ
Qaf (50) 19:  That is what you were trying to avoid. 
But there is no escape from death and no fleeing.  
Then Allāh clarified the situation after that on the Day of Resurrection. 
Allāh Almighty said: 

 21 -20  ق-دٌيهِشَوَ قٌِئاسَ اهَعََّم سٍفْنَ ُّكُ تْءاجَوَ * دِيعِوَْلا مُوَْي كَِلذَِ روُّصلا فِ خَِفُنوَ
Qaf (50) 20-21:  (20) And the Horn will be blown. That is the Day of 
[carrying out] the threat. (21) And every soul will come, with it a driver 
and a witness. 
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The horn is blown, so the person rises. One rises from their grave barefoot 
and unclothed and they have a driver and a witness. An angel that drives 
the person to the plain of resurrection and an angel that testifies against a 
person according to their deeds. What a great scene when a person rises 
from their grave, and sees the earth surging with great and huge numbers 
of people and creatures. Allāh Almighty said:  

 اذَهَ نْمِّ ةٍَلفْغَ فِ تَنكُ دْقََل
Qaf (50) 22:  [It will be said], "You were certainly in unmindfulness of 
this 
That is, in the worldly life you forgot about the Day of Resurrection and 
you were heedless of it and it took you by surprise. Allāh Almighty said:  

  دٌْيدِحَ مَوْلَا كَصَُبَفَ
Qaf (50) 22:  So your sight, this Day, is sharp. 
And sharpness of sight is the strength of its penetration within a person. 
That is, the covering of heedlessness has been lifted from you. And you 
now see matters for what they really are. But at a time that you cannot 
make up for falling short or for what you missed. And all of this is warning 
from Allāh Almighty for the people by mentioning what the deniers will 
experience on that great day. And that day deeds will be brought forth 
and doers will be recompensed for what they did.  Then cast into Hell will 
be: 

أَف رَخَآ اهًَلِإِ َّ+ا عَمَ لَعَجَ يَِّلا * بٍيِرُّم دٍتَعْمُِ يْخَْلِّل عٍاَّنَّم * دٍيِنعَ رٍاَّفكَ َّكُ
َ
 بِاذَعَْلا فُِ هايَِقْل

 26 -24  ق-دِيدَِّشلا
Qaf (50) 24-26:  (24) Every obstinate disbeliever (25) Preventer of good, 
aggressor, and doubter, (26) Who made [as equal] with Allāh another 
deity; then throw him into the severe punishment." 
And in that great position, witnesses will testify against a person. And 
Allāh Almighty mentioned nine witnesses in the Quran. The first and 
second witnesses are the two witnesses that record the deeds of a person 
and will testify against them. Allāh Almighty said:  



Khutbah.info 

https://www.khutbah.info/                 
 

8 

 دٌيِتعَ َّيلََ امَ اذَهَ هُنُيِرَق لَاقَوَ
Qaf (50) 23:  And his companion, [the angel], will say, "This [record] is 
what is with me, prepared." 
And the earth and one’s organs and limbs will bear witness against them. 
So after this will a person have an excuse?! And these witnesses are all 
combined to testify about what one did in this worldly life. 

 
أ
َ
ق
ُ
أوَ نَوعُمَسَْت امَ لُو

َ
لوَ لِي  اللهَا رُفِغْتَسْ

َ
ف بٍْنذَ كُِّل نْمِ مْكُ

َ
 مُيحِرَّلا رُوفُغَلا وَهُ هَُّنِإ  هُورُفِغْتَسْا

I say what you have heard and I seek forgiveness from Allah for me and 
you from every sin. So seek forgives from Him, Verily He is Oft-Forgiving, 
the Most Merciful. 
 
Second Khutbah 

لاصَّلاوَ  ِ,بَِّ دُمْلَحا
َ

لاسَّلاوَ ُة
َ

أ وَ , ِ هللا لِوسُرَ لََب مُ
َ

أ دُهَشْ
َ

لا نْ
َْ

Wِإ 
َ

لاِإَ 
َّْ

لا هُدَحْوَ اللهَُا 
َْ

W كَْيشَِر
َ

 ُ

أوَ
َ

أ دُهَشْ
َ

Wوْسُرَوَ هُدُبْقًَ ادَمَّمَُح نَّ
ُُ 

All praise is to Allah, and peace and blessings upon the Messenger of 
Allah, and I bear witness that there is no deity other than Allah and I bear 
witness that Mohammad is His slave and messenger. 

Oh people: 

In this surah, Allāh mentioned what one’s two companions will say. 
Regarding the first companion, Allāh Almighty said:  

 دٌيِتعَ َّيلََ امَ اذَهَ هُنُيِرَق لَاقَوَ
Qaf (50) 23:  And his companion, [the angel], will say, "This [record] is 
what is with me, prepared." 
What is meant by that is the angel entrusted with the deeds of the son of 
Adam, who will bear witness against what he did and said:  

 دٌيِتعَ َّيلََ امَ اذَهَ
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Qaf (50) 23:  This [record] is what is with me, prepared. 
That is a prepared record without excesses or deficiencies. As far as the 
second companion, Allāh Almighty said:  

أ امَ انََّبرَ هُنُيِرَق لَاَق
َ
 دٍيعَِب لOٍَضَ فِ نَكَ نكَِلوَ هُتُْيغَطْ

Qaf (50) 27:  His [devil] companion will say, "Our Lord, I did not make 
him transgress, but he [himself] was in extreme error." 
Ibn Abbas said, that companion is the devil and he will disavow himself 
from man on the Day of Resurrection, so Allāh Almighty will say:  

أ امَوَ َّيلََ لُوْقَْلا لَُّدبَيُ امَ * دِيعِوَْلاِب مكُْلَِإ تُمَّْدَق دْقَوَ َّيلََ اومُصِتَْتَ Zَ لَاَق
َ
 اOٍَّظَِب اَن

  29 -28  ق-دِيِبعَْلِّل
Qaf (50) 28-29:  (28) [Allāh] will say, "Do not dispute before Me, while I 
had already presented to you the threat [i.e., warning]. (29) The word 
[i.e., decree] will not be changed with Me, and never will I be unjust to 
the servants." 
Then Allāh Almighty will say to Hell: 

لَتَمْا لِهَ مََّنهَلَِ لُوقُنَ مَوَْي
ْ

 30 ق-دٍيِزَّم نمِ لْهَ لُوقُتَوَ تِ
Qaf (50) 30:  On the Day We will say to Hell, "Have you been filled?" 
and it will say, "Are there some more," 
And that is because Allāh Almighty has promised to fill Hell up with Jinn 
and people.  
And Anas, may Allāh be pleased with him, related that the Prophet ! 
said:   

لا ُّبرَ اهَيفِ عَضََي ,eحَ دٍيزِمَ نْمِ لْهَ لُوقُيَ مُ,نهَجَ لُازََت لاَ
ْ
 كَتِ,زعِوَ طْقَ طْقَ لُوقَُتفَ هُمَدََق ةِ,زعِ

لىإِ اهَضُعْنَ ىوَزُْيوَ
َ

  ضٍعْنَ 
Hell will continue saying: 'Are there any more' until the Mighty Lord 
puts His Foot over it. It will say: 'Enough! Enough! By Your Might.' And 
one side of it will close in on the other." [Jami` at-Tirmidhi 3272, Grade: 
Ṣaḥīḥ] 
And Allāh Almighty said regarding paradise:  
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أوَ
ُ
 31 ق-دٍيعَِب يَْغَ يَِقَّتمُْلِل ةَُّنلَْا تِفَِلزْ

Qaf (50) 31:  And Paradise will be brought near to the righteous, not 
far, 
Paradise will be brought close. Allāh Almighty said:  

أ كُِِّل نَودُعَوُت امَ اذَهَ
َ
  32 ق-ظٍيِفحَ بٍاَّو

Qaf (50) 32:  [It will be said], "This is what you were promised - for every 
returner [to Allāh] and keeper [of His covenant]. 
That is for returners to Allāh and the repentant who kept the covenant 
between them and Allāh  Almighty and did not break it. Allāh Almighty 
said:  

 بِْيغَْلاِب نحََّْرلا شَِخَ نْمَ
Qaf (50) 33:  Who feared the Most Merciful in the unseen  
That is the one who fears Allāh in private when no one sees them. Allāh 
Almighty said:  

 بٍيِنُّم بٍْلقَِب ءاجَوَ
Qaf (50) 33:  And came with a heart returning [in repentance]. 
That is a sound heart that submits to its Lord. Allāh Almighty said:  

 34 ق-اOٍَسَِب اهَوُلخُدْا
Qaf (50) 34:  Enter it in peace.  
That is secure from torment and receiving greetings of peace from the 
Angels. Allāh Almighty said:  

 دِوُللُْا مُوَْي كَِلذَ
Qaf (50) 34:  This is the Day of Eternity. 
That is without any passing or death and without any type of toil. Allāh 
Almighty said:  

 35 ق	-دٌيِزمَ انَيْلََوَ	اهَيِف نَوءاشََي اَّم مهَُل
Qaf (50) 35:  They will have whatever they wish therein, and with Us is 
more. 
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They will have whatever the souls wish for and what delights the eyes. And 
they will have on top of that more and that is glancing at the Face of the 
Mighty, Generous Lord. They will enjoy hearing his words, and enjoy being 
close to Him. We ask Allāh Almighty to make us one of them. Allāh 
Almighty said:  

أ مْكَوَ
َ
أ مْهُ نٍرَْق نمِّ مهَُلْبقَ انَكَْلهْ

َ
 دOَِِلْا فِ اوبَُّقنَفَ اشًطْبَ مهُْنمِ ُّدشَ

Qaf (50) 36:  And how many a generation before them did We destroy 
who were greater than them in [striking] power and had explored 
throughout the lands.  
That is: they built fortified forts and elevated dwellings. And they planted 
trees. And they diverted rivers, and planted, and built, and demolished. So 
when they rejected the messengers of Allāh and denied the signs of Allāh, 
Allāh took them with a severe torment.  
Allāh Almighty said:  

 صٍيَِّم نمِ لْهَ
Qaf (50) 36:  Is there any place of escape? 
That is they cannot flee from the punishment of Allāh when it descends 
upon them and there is no escape. Then neither their strength nor their 
wealth nor their children will avail them. Then Allāh Almighty said:   

أ بٌْلَق لَُ نَكَ نمَِل ىرَكْلَِ كَِلذَ فِ َّنِإ
َ
أ وْ
َ
 37-ق-دٌيهِشَ وَهُوَ عَمَّْسلا قَْل

Qaf (50) 37:  Indeed in that is a reminder for whoever has a heart or 
who listens while he is present [in mind]. 
Allāh mentioned in this great verse the requirements for benefiting from 
the Quran. And there are four factors that if they are realized, one benefits 
and is effected profoundly.  The first factor is something affective and 
moving and that is the Quran. And the second factor is a receptive place 
and that is a live heart. And the third factor is what required for attaining 
the benefit and that is listening attentively to what one recites or hears. 
And the fourth factor is removing the obstacle and that is the 
inattentiveness and negligence of the heart. But when one of these 
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requirements are not realized, such as the heart not being alive, or one 
does not reflect upon the Quran, or does not listen attentively to it, or if 
there is an obstacle such as negligence or inattentiveness of the heart, like 
the one reciting the Quran quickly without reflection, then one does not 
benefit from its recitation or to listening to the Quran. Then Allāh Almighty 
commanded His noble messenger in the last verse of the surah:  

 دِيعِوَ فُايََ نْمَ نِآرْقُْلاِب رِْكّذََف
Qaf (50) 38:  But remind by the Qur’ān whoever fears My threat. 
That is reminding what is in the minds and innate dispositions from love of 
goodness and performing it and hating evil and avoiding it. And indeed 
the one who fears the warning of Allāh is the one who remembers through 
reminders. But the benefit of reminding the one who does not fear the 
warning of Allāh and does not believe in Allāh, is establishing evidence 
against them.  
We ask Allāh Almighty to revive our hearts through the Quran and make us 
among those who recite and listen attentively to the Quran. Indeed Allāh is 
All Hearing, Answering. 

أ امَكَ مكُِيِّبَن pََ اومُِلّسَوَ اوُّلصَوَ اذَهَ    
َ
  لَاقَفَ , مْكُُّبرَ كَِلذِب مْكُرَمَ

I conclude with this and send prayers of blessings and peace upon your 
Prophet as your Lord commanded: 

أ اَي ۚ بَِِّّلا pََ نَوُّلصَُي هُتَكَِئOَمَوَ ََّ+ا َّنِإ
َ
ِلسَوَِ هْيلَعَ اوُّلصَ اونُمَآ نَيَِّلا اهَُّي   امًيِلسَْت اومُّ

Al Ahzaab (33) 56: Indeed, Allah confers blessing upon the Prophet, and 
His angels [ask Him to do so]. O you who have believed, ask [ Allah to 
confer] blessing upon him and ask [ Allah to grant him] peace. 
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 امَيِف ال كِْراَبوَ تََّْلوََت نْمَيِف اَّلوََتوَ تَْيفَعَ نْمَيِف انِفعَوَ تَْيدَهَ نْمَيِف اندِهْا َّمهَُّللا
أ
َ

 تَْلَاوَ نْمَ ُّلذَِي Zَ هَُّنÎ كَْيلَعَ ضَقْيُ Zَوَ ضِقْتَ كََّنِإ تَْيضَقَ امَ َّشَ انِقوَ تَْيطَعْ
 تَْلَاعَتَوَ انََّبرَ تَكْرَابَتَ

 

O Allah, guide us with those whom You have guided, grant us well-being 
among those You have granted well-being, be an ally to us along with 
those whom You are an ally to, and bless what You have bestowed upon 
us, and save us from the evil of what You have decreed.  For verily You 
decree and none can decree over You. He whom You support can never 
be humiliated. Glory is to You, our Lord, You are Blessed and Exalted. 

أسَْن اَّنِإ َّمهَُّللا
َ
 كَِب ذُوعُنَوَ مْلَعْنَ مَْل امَوَ هُْنمِ انمِْلعَ امَِ هِلجِآوَِ هِلجِعَِ هِّكُِ يْلَْا نَمِ كَُل

كُ َِّّشلا نَمِ
أسَْن اَّنِإ َّمهَُّللا مْلَعْنَ مَْل امَوَ هُْنمِ انمِْلعَ امَِ هِلجِآوَِ هِلجِعَِ هِّ

َ
 امَِ يْخَ نْمِ كَُل

أسَ
َ
أسَْن اَّنِإ َّمهَُّللا كَُّيِبَنوَ كَدُْبعَِ هِب ذَعَ امَ شَِّ نْمِ كَِب ذُوعُنَوَ كَُّيِبَنوَ كَدُْبعَ كََل

َ
 كَُل

أ لٍوْقَ نْمِ اهَْلَِإ بََّرقَ امَوَ ةََّنلَْا
َ
أ لٍوْقَ نْمِ اهَْلَِإ بََّرقَ امَوَِ راَّلا نَمِ كَِب ذُوعُنَوَ لٍمَعَ وْ

َ
 وْ

أسَْنوَ لٍمَعَ
َ
أ كَُل

َ
 ايًْخَ الَ هُتَْيضَقَ ءٍاضَقَ َّكُ لَعَْتَ نْ

O Allah, We ask You for all that is good, in this world and in the Hereafter, 
what we know and what we do not know. O Allah, we seek refuge with 
You from all evil, in this world and in the Hereafter, what we know and 
what we do not know. O Allah, we ask You for the good that Your servant 
and Prophet has asked You for, and we seek refuge with You from the evil 
from which Your servant and Prophet sought refuge. O Allah, we ask You 
for Paradise and for that which brings one closer to it, in word and deed, 
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and we seek refuge in You from Hell and from that which brings one closer 
to it, in word and deed. And we ask You to make every decree that You 
decree concerning us good. 

أَي ََّ+ا َّنِإ ِ،ّ+ا دَابَعِ 
ْ
 ءِاشَحْفَْلا نِعَ هَْٰنيَوَ بَٰرْقُْلا يِذ ءِاتَيÎ نِاسَحْلِْاوَ لِدْعَْلاِب رُمُ

 نَورَُّكذََت مْكَُّلعَلَ مْكُظُِعَي ،غَِْلْاوَ رِكَنمُْلاوَ
Servants of Allah. Indeed, Allah orders justice and good conduct and 
giving to relatives and forbids immorality and bad conduct and oppression. 
He admonishes you that perhaps you will be reminded.  

 لْعَْيَ هُوقُتّاو مْكُل رْفِغْيَ هُورُفِغْتَسْاو مْكُدْزَِي هُورُكُشْاو مْكُرْكُذَْي مَيظِعَْلا ََّ+ا اورُكُْذُا
أ نْمِ مْكُلَ

َ
أوَ ، اجًرَْمَ مْكُرِمْ

َ
 ةOَصّلا مِِق

Remember Allah, the Great - He will remember you. Thank Him for His favors 
- He will increase you therein.  And seek forgiveness from Him - He will 
forgive you. And be conscious of Him - He will provide you a way out of 
difficult matters. And, establish the prayer.   

 


